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1 Obecné

1.1 O tomto navodu

Tento navod je nedilnou soucasti vyrobku. Dodrzovani navodu je pfedpokladem pro spravnou manipulaci a
pouZivani:

= Navod uschovejte tak, aby byl vidy pfistupny.

» Respektujte viechny tdaje k vyrobku.

- Respektujte vSechna oznaceni na vyrobku.

Jazykem originalniho navodu k obsluze je némcina. VSechny ostatni jazyky tohoto navodu jsou prekladem
originalniho navodu k obsluze.

1.2 Autorské pravo
WILO SE © 2022

Reprodukovani, Sifeni a vyuZiti tohoto dokumentu, rovnéz sdéleni jeho obsahu tfeti osobé, je bez vyslovného
souhlasu zakazano. PoruSeni zékazu vede k odpovédnosti za vzniklou Skodu. VSechna prava vyhrazena.

1.3  Vyhrazeni zmény

Wilo si vyhrazuje pravo uvedené Gidaje bez ozndmeni zménit a nerudi za technické nepfesnosti a/nebo
neuvedené Udaje. PouZzité obrazky se mohou lisit od origindlu a slouZi pouze k ilustraénimu znazornéni
vyrobku.

1.4  Vylouéeni zaruéniho plnéni a ruéeni

Wilo neposkytuje zarucni plnéni ani neruci zejména v nasledujicich pfipadech:

» Nedostatecny navrh vyrobku z ddvodu nespravnych nebo chybnych tdajd poskytnutych ze strany
provozovatele nebo objednatele

» NedodrZovani tohoto navodu

 PoufZiti v rozporu s urenim

= Neodborné skladovani nebo preprava

= Nespravna instalace nebo demontaz

» Nedostatecna tdrzba

» Nepovolena oprava

= Chemické, elektrické nebo elektrochemické vlivy

= Opotiebeni

2 Bezpecnost

Tato kapitola obsahuje zakladni pokyny pro jednotlivé faze Zivota
vyrobku. NedodrZzeni téchto pokynd miZe vést k nasledujicim
ohroZenim:

« OhroZeni osob v dlisledku elektrického proudu nebo mechanickych
a bakteriologickych vlivl ¢i elektromagnetického pole

OhroZeni zivotniho prostredi Unikem nebezpecnych latek

Vécné skody
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« Selhani ddlezitych funkci vyrobku

« Selhani pfedepsanych metod udrZzby a oprav

NedodrzZeni pokyn( vede ke ztraté veskerych narok( na nahradu
Skody.

Je nutné dodrZovat také instrukce a bezpecnostni pokyny v dalsich
kapitolach!

2.1  Znaceni bezpecnostnich pokynu
V tomto navodu k montazi a obsluze jsou pouZity a uvedeny
bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod a zranéni osob:
« Bezpecnostni pokyny tykajici se rizika zranéni osob zacinaji
signalnim slovem a jsou uvozeny odpovidajicim symbolem.
» Bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod zacinaji signalnim
slovem a jsou uvedeny bez symbolu.
Signalni slova
- NEBEZPECi!
Pfi nedodrZeni mdzZe dojit k usmrceni nebo k velmi vaznému zranéni!
- VAROVANi!
Pfi nedodrZzeni mazZe dojit k (velmi vdZnému) zranéni!
- UPOZORNENI!
Pfi nedodrZzeni mliZe dojit k vécnym Skodam, mozné je kompletni
poskozeni.
- OZNAMENI!
UZite€né oznameni k manipulaci s vyrobkem
Symboly
V tomto navodu jsou pouZity nasledujici symboly:

‘ Obecny symbol nebezpeci
‘ Vystraha pred elektrickym napétim

‘ Varovani pred horkym povrchem
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‘ Varovani pred magnetickymi poli

Oznameni

2.2 Kuvalifikace personalu

Personal musi:

- Byt proskolen ohledné mistnich predpisti Urazové prevence.

- Precist navod k montaZzi a obsluze a porozumét mu.

Personal musi mit nasledujici kvalifikaci:

« Prace na elektrické soustavé: Prace na elektrické soustavé musi
provadét odborny elektrikar.

« Instalace/demontaZ: Odborny persondl musi byt proskolen na praci s
nutnymi nastroji a s potfebnym upeviovacim materialem.

 Obsluhu musi provadét osoby, které byly prosSkoleny ohledné funkce
celého zafizeni.

Definice pojmu ,,Odborny elektrikar“

Odborny elektrikar je osoba s pfislusnym odbornym vzdélanim,

znalostmi a zkuSenostmi, kterad dokaze rozeznat nebezpeci vyplyvajici

z elektriny a dokaZe jim zabranit.

2.3 Prace na elektrické soustavé

« Prace na elektrické soustavé smi provadét pouze odborny elektrikar.

 Museji byt dodrZovany platné smérnice, normy a predpisy, jakoZ
i poZzadavky mistnich energetickych zavodd ohledné pfipojeni na
mistni elektrickou sit.

- Pred zahajenim jakychkoliv praci vyrobek odpojte od sité a zajistéte
jej proti opétnému zapnuti.

« Pipojeni musi byt jisténo proudovym chrani¢em (RCD).

 Vyrobek musi byt uzemnén.

 Vadné kabely nechte ihned vyménit odbornym elektrikafrem.
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 Nikdy neotevirejte regulacni modul a nikdy neodstranujte ovladaci
prvky.

2.4 Povinnosti provozovatele

Provozovatel musi:

« Poskytnout navod k montazi a obsluze v jazyce personalu.

 VSechny prace smi provadét pouze kvalifikovany personal.

» Zajistit Skoleni personalu nutna pro uvedené prace.

« Proskolit personal o principu fungovani zafizeni.

» Opatfete potfebné ochranné pomdcky a zajistéte, aby je personal
pouzival.

- Zajistéte vylouceni mozZnosti ohroZeni elektrickym proudem.

« Vybavte nebezpetné komponenty (extrémné studené, extrémné
horké, rotujici) ochranou pred dotykem, kterou zajisti zakaznik.

 Vadna tésnéni a privodni kabel nechte vyménit.

» Uchovavat vysoce horlavé materialy zasadné v bezpecné vzdalenosti
od vyrobku.

Respektujte upozornéni umisténa pfimo na vyrobku u udrZujte je
v Citelném stavu:

.

e varovna a poruchova hlaseni
 typovy Stitek

« Sipka sméru otaceni/symbol sméru proudéni

- legenda pfipojek

Tento pristroj mlZe byt pouZivan détmi od 8 let véku a osobami se
zménénymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnim schopnostmi
nebo osobami bez zkusenosti a znalosti pouze pod dohledem nebo po
pouceni ohledné bezpecného pouZzivani pfistroje a souvisejiciho
nebezpedi. Déti si nesmi se zafizenim hrat. Cisténi a uZivatelskou
udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
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3 Pfeprava a skladovani

Pfi prepravé a skladovani je nutné Cerpadlo v¢. baleni chranit pfed vlihkosti, mrazem a mechanickymi
poskozenimi.

‘ VAROVANI

Nebezpedi poranéni z diivodu nepevného obalu!

Rozmocené obaly ztraci svoji pevnost, vypadnutim vyrobku z obalu mdze dojit ke zranéni
osob.

A VAROVANI

Nebezpedi poranéni v pfipadé utrZeni plastovych pasu!

Popraskané plastové pasky na obalu eliminuji ochranu pri dopravé. Vypadnuti vyrobku mize
vést ke zranéni osob.

3.1 Kontrola po prepravé

Po dodani neprodlené zkontrolujte vyskyt pfipadnych posSkozeni prepravou a Uplnost dodavky. Zjisténé zavady
ihned reklamujte.

3.2 Prepravni a skladovaci podminky

 PFenasejte pouze za motor nebo téleso Cerpadla.

» Skladujte v origindlnim baleni.

« Skladujte cerpadlo s hrideli vodorovné a na vodorovném podkladu. Vénujte pozornost symbolu na obalu

it

=—— (nahore).
-V pfipadé potfeby pouZijte zvedaci zafizeni s dostate¢nou nosnosti (Fig. I).
« Chrante pred vlhkosti a mechanickym zatizenim.
» Pripustny teplotni rozsah: -20 °C az +70 °C
» Relativni vihkost vzduchu: maximalné 95 %
- Cerpadlo po poufiti (napf. po testu funkénosti) pelivé osuste a skladujte maximalné 6 mésica.

Obéhova Eerpadla pitné vody:

= Po vyjmuti produktu z obalu zabrante znecisténi nebo kontaminaci.

4 Pouzivani v souladu s uréenim a nespravné pouziti
4.1  Ucel pouiiti
Ke spravnému ucelu pouZziti patfi také dodrZovani tohoto navodu, jakoZ i Gidajd a oznaceni na Cerpadle.

Jakékoliv pouZiti nad rdmec stanoveného tcelu se povaZzuje za chybné pouZiti a vede ke ztraté jakychkoli
narokd na ruceni.

Cerpadla nesplfiuji poZadavky smérnice ATEX nejsou vhodna pro erpani vybusnych nebo snadno vznétlivych
médii!

Yonos MAXO /-D (vyuZiti pro vytapéni)

Pouziti
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Cirkulace médii v nasledujicich oblastech pouZziti:

= Teplovodni topna zafizeni

= Okruhy chladici a studené vody

= Uzavrené primyslové obéhové systémy

= Solarni zafizeni

PFipustna média

= Topnavoda dle VDI 2035 ¢ast 1 a ¢ast 2

» Demineralizovana voda podle VDI 2035-2, kapitola ,,Kvalita vody*

= Smésivody a glykolu, max. misici pomér 1:1.
V pripadé pfimési glykolu upravte parametry ¢erpadla zplisobem odpovidajicim vyssi viskozité, a to
v zavislosti na procentudlnim smésném poméru.

@ OZNAMENI

Ostatni média pouZijte jen po schvaleni ze strany WILO SE!

PFipustné teploty
. -20°Caz+110°C

‘ VAROVANI

Zdravotni rizika kvili materialiim neschvalenym pro pitnou vodu!

Z divodu pouzivanych materialt nesmi byt Cerpadla konstrukéni fady Wilo-Yonos MAXO
pouzivana v kontaktu s pitnou vodou nebo potravinami.

Yonos MAXO-Z (vyuZiti pro pitnou vodu)

Pouziti

Obéhova Cerpadla konstrukéni fady Wilo-Yonos MAXO se smi pouZivat vyhradné pro dopravu kapalin
v systémech cirkulace TUV.

Pfipustna média
= Pitna voda podle smérnice ES o jakosti vody urcené k lidské spotiebé.
- Cista, neagresivni fidka média dle narodnich pfedpisti pro pitnou vodu.

UPOZORNENI

Chemické dezinfekcni prostredky zptisobuji vécné skody!
Chemické dezinfekéni prostfedky mohou zptisobit poskozeni materiélu.
+ DodrZujte pokyny DVGW W557! Nebo:

« Cerpadlo po dobu chemické dezinfekce demontujte!

Pfipustné teploty
« 0°Caz+80°C
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4.2  Chybné pouzivani

Provozni spolehlivost dodaného vyrobku je zaruc¢ena pouze pfi béZzném uZivaniv souladu s uréenim. Jakékoliv
pouziti nad rdmec stanoveného Ucelu se povazuje za chybné pouZziti a vede ke ztraté jakychkoli narokd na
ruceni.

Mezni hodnoty uvedené v katalogu / datovém listu nesméji byt v Zadném pfipadé prekroZeny, a to smérem
nahoru ani dold.

Chybné pouzivani Cerpadla mize pfivodit nebezpecné situace a Skody:

= Nikdy nepouZivejte jina cerpana média.

= Vysoce hoflavé materidly uchovavejte zasadné v bezpecné vzdalenosti od vyrobku.

 Nikdy nenechavejte provadét prace nepovolanymi osobami.

» Nikdy neprekraCujte pfi provozu uvedené meze pouZitelnosti.

= Nikdy neprovadéjte svévolné prestavby.

 Nikdy pfi provozu nepouZivejte fizeni orezanim fazi.

 PouZivejte vyhradné autorizované pfislusenstvi Wilo a originalni nahradni dily.

4.3  Bezpecnostni pokyny
Elektricky proud

A NEBEZPECi

Zasah elektrickym proudem!

Cerpadlo je napéjeno elektrickym proudem. P¥i tirazu elektrickym proudem mazZe nastat riziko
smrtelného poranéni!

+ Prace na elektrickych komponentech nechte provadét pouze kvalifikované elektrikare.

« Pfed veskerymi pracemi odpojte napajeni (pfipadné i u SSM) a zajistéte jej proti opétnému
zapnuti. Prace na regulacnim modulu Ize zahdjit az pro uplynuti 5 minut, protoZe je zde
stale pfitomno dotykové napéti, které je pro ¢lovéka nebezpecné.

+ Nikdy neotvirejte regulacni modul a neodstranujte ovladaci prvky.

. Cerpadlo provozujte vyhradné s neporu$enymi komponenty a pfipojovacim kabelem.

Magnetické pole

A NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni vlivem magnetického pole!

Rotor s trvalymi magnety uvnitf ¢erpadla miZze byt pfi demontazi Zivotu nebezpecny osobam
s [ékafskymi implantaty (napF. kardiostimulatory).
+ Rotor nikdy nevyjimejte.
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Horké komponenty

‘ VAROVANI
Nebezpeéi popaleni od horkych povrchi!

Téleso cerpadla a mokrobézny motor mohou byt horké a zpUlsobit pfi dotyku popaleni.
+ Pfi provozu se dotykejte jen regulacniho modulu.
+ Pred zahajenim veskerych praci nechte cerpadlo vychladnout.

5 Popis Cerpadla

Fig. 1: Piehled cerpadla

1 Téleso cerpadla

2 Motor

3 Regulaéni modul

4 Indikace a poruchové signaly LED
5 Ovladaci tlacitko

6 Zastrcka

Tab. 1: Popis Cerpadla

Cerpadla s vysokou tcinnosti Wilo-Yonos MAXO, Wilo-Yonos MAXO-D a Wilo-Yonos MAXO-Z v provedeni
s pfirubou nebo se spojenim zavitovych trubek jsou mokrobézna bezucpavkova cerpadla s rotorem s trvalymi
magnety a s integrovanym fizenim dle diferencniho tlaku.

Na skiini motoru se nachézi regulaéni modul (Fig. 1, poz. 3), ktery Fidi erpadlo a pFipravuje rozhrani SSM. Podle
vybraného pouZziti nebo regulacni funkce se provadi regulace diferencniho tlaku. Ve vsech funkcich fizeni dle
diferencniho tlaku se cerpadlo neustale pfizptisobuje ménici se potfebé vykonu zafizeni.

Omezeni vykonu

Cerpadlo je vybaveno omezovaci funkci, jeZ chrani pred pretizenim. To miiZe mit dle provoznich podminek vliv
na Cerpaci vykon.
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5.1  Prfipustné instalacni polohy

A

=
@ E .

Fig. 2: Pfipustné polohy instalace

5.2 Typovy kli¢

Pfiklad: Yonos MAXO-D 32/0,5-11

Yonos MAXO Oznaceni Cerpadla

Samostatné Cerpadlo (bez identifikacniho pismena)

-D Zdvojené cerpadlo

-Z Samostatné Cerpadlo pro cirkulacni systémy uzitkové vody
32 Pfirubovy spoj DN 32

0,5-11 0,5: Minimalni dopravni vyska v m

11: Maximalni dopravni vyska v m

priQ=0m3/h

5.3  Technické udaje

Technické tidaje Yonos MAXO /-D

Pripustna teplota média -20°Caz+110°C

Pripustna okolni teplota -20°Caz+40°C

Maximalni relativni vlhkost vzduchu <95 %

Sitové napéti 1~ 230V +/- 10 % 50/60 Hz
Chybny proud Al <3,5mA

Elektromagneticka kompatibilita Rusivé elmagnet. zareni podle:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / obytné prostfedi (C1)
Odolnost proti ruseni podle:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / primyslové prostfedi
(c2)
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Emisni hladina akustického tlaku <52 dB(A)

Index energetické Gcinnosti (EEI) viz typovy Stitek

Teplotni tfida TF110 (viz IEC 60335-2-51)
Stupefi znecisténi 2 (IEC 60664-1)

Max. pfipustny provozni tlak PN 6/10

DalSi tidaje viz typovy Stitek a katalog.

Technické udaje Wilo-Yonos MAXO-Z

e

Pfipustnd teplota média 0°C az +80 °C (kratkodobé (2 h): +110 °C)
Pripustna okolni teplota 0°Caz+40°C

Maximalni relativni vihkost vzduchu <95 %

Sitové napéti 1~ 230V +/- 10 % 50/60 Hz

Chybny proud Al <3,5mA

Elektromagneticka kompatibilita Rusivé elmagnet. zafeni podle:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / obytné prostfedi (C1)
Odolnost proti ruseni podle:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / pramyslové prostfedi

(C2)
Emisni hladina akustického tlaku <52 dB(A)
Index energetické ucinnosti (EEI) viz typovy Stitek
Teplotni tfida TF80 (viz IEC 60335-2-51)
Stupefi znecisténi 2 (IEC 60664-1)
Max. pfipustny provozni tlak PN 6/10

Dalsi tidaje viz typovy Stitek a katalog.

5.4  Nejmensi tlak pfivodu

Jmenovita svétlost Teplota média
-20°Caz +50 °C az +95°C az +110 °C
0 °C az +50 °C”

G1% 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar

G2 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar

DN 32 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar

DN 40 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar

DN 50 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
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Jmenovita svétlost Teplota média

-20°Caz +50 °C az +95 °C az +110 °C
0 °C az +50 °C”

DN 65 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

DN 80 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

DN 100 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

Tab. 2: Nejmensi vstupni tlak
Y Yonos MAXO-Z

@ OZNAMENI

Plati do 300 m nad mofem. U vy33ich poloh +0,01 bar/100 m.
P¥i vyssich teplotach média, ¢erpanych médii s nizsi hustotou, s vy$simi pritokovymi odpory
nebo s nizsim tlakem vzduchu upravte Gidaje odpovidajicim zplisobem.

Maximalni vyska instalace je 2 000 metrii nad mofem.

5.5  Rozsah dodavky

« Cerpadlo

+ 8x podlozka M12 (pouze pfirubové cerpadlo)

+ 8x podloZka M16 (pouze pfirubové Zerpadlo)

« 2x ploché té&snéni (pouze pfipojeni Eerpadla se zavitovym pfipojenim)
» Navod k montézi a obsluze

5.6  Prislusenstvi

* Wilo-Connect modul Yonos MAXO

= Wilo-Control pro indikaci diferen¢niho tlaku

+ Tepelng& izolatni pla3t (pouze pro samostatna cerpadla)

Detailni soupis viz katalog.

5.7  Rozsiteni funkce

Wilo spojovaci modul Yonos MAXO jako dodate&né spojovaci zasuvny modul (pFisluenstvi) rozsifuje funkce
Cerpadla o nasledujici:

+ Sbérné provozni hlaseni SBM jako beznapétovy kontakt normalné otevieny
« Ridici vstup ,Vypnuti pfi pfekroceni® (,Ext. Off“) pro beznapétovy rozpinaci kontakt
« Hlavni/zaloZni reZim s pfepinanim zdvojeného Eerpadla zavislym na dob& chodu

Technické Udaje naleznete v navodu k montazi a obsluze Wilo spojovaciho modulu Yonos MAXO.

6 Instalace

6.1 Kvalifikace personalu

« Instalace/demontaZ: Odborny persondl musi byt proskolen na praci s
nutnymi nastroji a s potfebnym upeviovacim materidlem.
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6.2 Povinnosti provozovatele
 Dbejte narodnich a mistnich predpisQ!

 Dbejte mistnich platnych pfedpist Urazové prevence
a bezpecnostnich predpisti oborovych profesnich organizaci.

» Opatriete ochranné pomdcky a zajistéte, aby je personal pouZival.
 Dbejte na vSechny predpisy pro praci s tézkymi bfemeny.

6.3 Bezpecnost

‘ VAROVANI

Nebezpedi popaleni od horkych povrchu!
Téleso cerpadla a mokrobézny motor mohou byt horké a zpdsobit pfi dotyku popaleni.

+ Pri provozu se dotykejte jen regulacniho modulu.
» Pfed zahajenim veskerych praci nechte cerpadlo vychladnout.

‘ VAROVANI

Nebezpedi popaleni od horkych ¢erpanych médii!
Horka ¢erpana média mohou zpUsobit opareni.
Pred instalaci nebo demontazi cerpadla nebo pred povolenim Sroubti skiiné dodrzujte
nasledujici pokyny:
+ Topny systém nechte Gplné vychladnout.
« Zavfete uzaviraci armatury nebo vypustte topny systém.

‘ NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni padajicimi dily!
Cerpadlo samotné a ¢asti Zerpadla mohou mit velmi vysokou vlastni hmotnost. V pfipadé
padajicich dilt hrozi nebezpeci pofezani, zmacknuti, pohmozdéni nebo tderd, které mohou
vést az k usmrceni.

« Vzdy pouZivejte vhodné ochranné pomcky (napf. helmu, rukavice).

+ PFi zvedani pouzivejte vzdy vhodné zvedaci prostiedky a zajistéte dily proti spadnuti.

+ Nikdy se nezdrzujte pod zavésenymi bremeny.

+ Pfiskladovani a pfepravé a také pred kazdou instalaci a montaznimi pracemi se postarejte

o bezpecnou polohu resp. stabilni pozici cerpadla.

6.4  Priprava instalace

1. Potrubiupevnéte vhodnym pfipravkem k zemi, stropu nebo ke sténé tak, aby Cerpadlo neneslo hmotnost
potrubi.
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2. Pfimontaziv chodu vpfed otevienych zafizeni je nutno Cerpadlo zafadit za odbocku pojistné pritokové
vétve (EN 12828).

3. Cerpadlo namontuijte na dobfe pfistupné misto tak, aby byla umoZnéna snadné pozdéjsi kontrola nebo
vymeéna.

Dokoncete veskeré svafovaci a letovaci prace.

Proplachnéte zafizeni.

Pfed a za Cerpadlem naplanujte uzaviraci armatury.

Dodrzujte Useky na vstupu a vystupu pred cerpadlem a za nim.

Zajistéte, aby mohlo byt ¢erpadlo namontovano bez mechanickych napéti.

W ® N o v F

Kolem regulacniho modulu zajistéte prostor 10 cm, aby nedoslo k jeho pfehfivani.
10. Respektujte pfipustné polohy instalace.

Instalace uvnitf budovy

Cerpadlo se musi instalovat v dobfe vétraném a — dle tfidy kryti (viz typovy 3titek Eerpadla) - v bezprainém
prostoru.

UPOZORNENI

Piekroceni/podkroceni pFipustné okolni teploty!
Pfi nadmérnych teplotach se regulacni modul vypne!
« Zajistéte dostatecné provzdu$néni/vytapéni!
+ Nikdy regulacni modul ani cerpadlo nezakryvejte jinymi predméty!

+ DodrZujte pfipustné okolni teploty (viz tabulka , Technické tdaje*).

Instalace mimo budovu (venkovni instalace)

 Dbejte pfipustnych okolnich podminek a tfid kryti.

« Instalujte erpadlo v télesu pro ochranu pfed povétrnostnimi vlivy. DodrZujte p¥ipustné okolni teploty (viz
tabulka ,Technické tdaje).

« Chrante Cerpadlo pfed povétrnostnimi vlivy, napf. pfed pfimym slunecnim zafenim, destém, snéhem.

- Cerpadlo je potfeba chranit takovym zpGisobem, aby odtokové 7labky kondenzatu nebyly vystaveny
znedistént.

= Pomoci vhodnych opatfeni zabrante tvorbé kondenzatu.

6.5 Montaz

« Instalaci provadéjte bez pnuti s vodorovné leZicim hfidelem Cerpadla!

- Zajistéte, aby byla mozna instalace Cerpadla se spravnym smérem pritoku: Dbejte na symbol sméru
proudéni na télese cerpadla! (Fig. Il)

- Instalace ¢erpadla pouze v pfipustné poloze! (Viz kapitola ,Pfipustné polohy instalace*)
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6.5.1 Montaz cerpadla se spojenim trubek na zavit

‘ VAROVANi
Nebezpedi popaleni od horkych povrchu!

Potrubi mize byt horké a zpusobit pfi dotyku popaleni.
+ Pred zahajenim veskerych praci nechte systém vytapéni vychladnout.
+ Noste ochranné rukavice.

Postup montaze

1.
2
3.
4

5.
6.

Instalujte vhodnd spojeni zavitovych trubek.
Uzavfete uzaviraci armatury pred cerpadlem a za nim (Fig. Ill).
Nasadte ¢erpadlo s dodanymi plochymi t&snénimi.

Cerpadlo se$roubujte pomoci prevle¢nych matic. Opirejte se pfitom vyhradné o plochy pro kli¢ na télese
Eerpadla (Fig. IV).

Otevfete uzaviraci armatury pfed Cerpadlem a za nim (Fig. V).

Zkontrolujte nepropustnost.

6.5.2 Montaz pFirubového Eerpadla

‘ VAROVANI
Nebezpeéi popaleni od horkych povrchi!

Potrubi mize byt horké a zpusobit pfi dotyku popaleni.
+ Pred zahajenim veskerych praci nechte systém vytapéni vychladnout.
+ Noste ochranné rukavice.

‘ VAROVANI
Riziko poranéni a opareni v diisledku nespravné instalace!

Pfi neodborné instalaci miZe dojit k poskozeni pfirubového spoje nebo k netésnosti.
Nebezpeci opareni zplisobené vystupujicim horkym médiem!

Nikdy nespojujte dvé kombinované pfiruby!

Cerpadla s kombinovanou pfirubou nejsou povolena pro provozni tlaky PN 16!

PouZiti pojistnych prvki (napf. pruznych zamykacich podlozek) miZe vést k netésnostem v pfirubovém
spoji. Nejsou proto pfipustné. Mezi hlavou Sroubu/matice a kombinovanou pfirubou pouZijte pfiloZzené
podloZzky (obsah dodavky)!

Pripustné utahovaci momenty dle nasledujici tabulky nesmi byt prekrocCeny ani pfi pouZiti Sroub( s vyssi
pevnosti (= 4.6), protoZe jinak mdZe dojit k od3tipnuti v oblasti hran podlouhlych otvord. Tim $rouby ztrati
pfedpéti a mizZe vzniknout netésnost pfirubového spoje. Nebezpeci opafeni!

Pouzivejte dostatecné dlouhé Srouby. Zavit Sroubu musi vycnivat z matice Sroubu minimalné jednou
otackou zavitu.

Provedte zkousku netésnosti s maximalnim dovolenym provoznim tlakem!
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§rouby a utahovaci momenty

Pfirubové ¢erpadlo PN 6

Priimér Sroubu M 12 M 12 M12

Pevnostni tfida =4,6 24,6 24,6

Utahovaci moment 40 Nm 40 Nm 40 Nm

Délka Sroubu =55mm =55 mm =60 mm

I O U T

Priimér Sroubu M12 M16 M16

Pevnostni tfida =4,6 =4,6 = 4,6

Utahovaci moment 40 Nm 95 Nm 95 Nm

Délka Sroubu =60 mm =70 mm =70 mm

Pfirubové cerpadlo PN 10

Priimér Sroubu M 16 M 16 M 16

Pevnostni tfida =4,6 24,6 = 4,6

Utahovaci moment 95 Nm 95 Nm 95 Nm

Délka Sroubu =60 mm =60 mm =65mm

I O U T

Priimér Sroubu M 16 M 16 M 16

Pevnostni tfida =4,6 =4,6 = 4,6

Utahovaci moment 95 Nm 95 Nm 95 Nm

Délka Sroubu =65mm =70 mm =70 mm

Postup montaze

1.
2.

22

Uzavfete uzaviraci armatury pred ¢erpadlem a za nim (Fig. Ill).

Cerpadlo nasadte spole¢né se dvéma plochymi t&snénimi do potrubi tak, aby mohly byt seroubovény

pfiruby na pfivodu a odtoku (Fig. VI).

Dbejte na smér proudéni! Symbol smé&ru proudéni na t&lese erpadla musi ukazovat ve sméru toku.

Priruby vzajemné sesroubujte vhodnymi Srouby s dodanymi podlozkami, a to ve dvou krocich, na kfiz

(Fig. VII). Dbejte vychozich utahovacich momentd!

Otevfete uzaviraci armatury pred Cerpadlem a za nim (Fig. V).

Zkontrolujte nepropustnost.
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6.5.3 Vyrovnani hlavy motoru
Hlava motoru musi byt vyrovnana dle polohy instalace (Fig. VIII).
1. Pfipustné polohy instalace (viz kapitola ,,Pfipustné polohy instalace®).
2. Uvolnéte hlavu motoru a opatrné ji otacejte.
= Hlavu motoru nevyjimejte z télese cerpadla.

3. Nasledné Srouby k upevnéni motoru utahnéte kiizem. DodrZzte utahovaci momenty!

UPOZORNENI

Netésnost!
Poskozeni tésnéni zplsobuje netésnost.
+ Neodstranujte tésnéni.

+ Vyménte poskozené tésnéni.

m Utahovaci moment v Nm

M6x18 10
M6x22 10
M10x30 18-20

Tab. 3: Utahovaci momenty Sroubd pro upevnéni motoru

6.5.4 Tésnéni

1zolace Eerpadla ve vytapécich zafizenich a pouZiti v cirkulaci pitné vody v domacnosti

VAROVANI

Nebezpeéi popaleni od horkych povrchi!

Celé cerpadlo mize byt velmi horké. V pripadé dodatecné instalace izolace za béZiciho
provozu hrozi nebezpeci popaleni!
« Pfed zahajenim veskerych praci nechte ¢erpadlo vychladnout.

Tepelné izolaZni plasté (volitelné pfislusenstvi) pouZivejte pouze v systémech cirkulace topné vody a pitné
vody v domacnosti s teplotou média > 20 °C.

Izolace Eerpadla v chladicich/klimatizaénich zafizenich

U chladicich a klimatizacnich zafizeni pouZivejte bézné difuzné tésné izolacni materialy.
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UPOZORNENI
Elektricky defekt!

Vzrlstajici mnoZstvi kondenzatu v motoru miizZe jinak vést k zavadé elektrického systému.
+ Téleso Cerpadla izolujte jen po délici sparu k motoru!

+ Otvory pro odvod kondenzatu ponechte volné, aby v motoru vznikajici kondenzat mohl
neru$ené odtékat! (Fig. IX)

7 Elektrické pripojeni
Elektrické pfipojeni nechte provadét vyhradné kvalifikovaného elektrikare a v souladu s platnymi predpisy!

V kazdém pfipadé vénujte pozornost bezpecnostné relevantnim informacim z ostatnich kapitol!

A NEBEZPECi
Riziko smrtelného poranéni zisahem elektrickym proudem!

Pfi dotyku soucésti pod napétim hrozi bezprostfedni riziko smrtelného poranéni!
Zvlaste lidé, ktefi pouzivaji zdravotnické prostredky, jako jsou kardiostimulatory, inzulinové
pumpy, naslouchatka, implantaty nebo podobné jsou v nebezpeci.
Nésledkem mUze byt smrt, vazné télesné zranéni nebo poskozeni majetku.
V kazdém pfipadé je u téchto osob nezbytné provést pracovné lékarské posouzeni!
PouZziti nespravného napéti u vedeni SELV vede k nespravnému napéti na vsech cerpadlech
a zakaznikem zajistovanych pristrojich automatického fizeni objektu, kterd jsou pfipojena
na vedeni SELV.
+ Pred veskerymi pracemi odpojte napajeni a zajistéte jej proti opétnému zapnuti.
— Préace naregulacnim modulu Ize zahdjit aZ pro uplynuti 5 minut, protoZe je zde stale
pfitomno dotykové napéti, které je pro ¢lovéka nebezpecné!
« Zkontrolujte viechna pfipojeni (i beznap&tové kontakty) s ohledem na absenci napéti.
- Cerpadlo pfipojte &i provozujte jen s namontovanym regulaénim modulem.
+ Nikdy neotevirejte regulacni modul a nikdy neodstrariujte sefizovaci a ovladaci prvky.
« V piipadé poskozeni regulacniho modulu / zastréky Wilo Eerpadlo nikdy neuvadéjte do
provozu!
+ Nikdy nepouZivejte nespravné napéti.

7.1  Pozadavky

@ OZNAMENI

Dodrzujte platné smérnice a normy, jakoz i pfedpisy mistnich energetickych zavoda!

UPOZORNENI

Nespravné pfipojeni

Nespravné pripojeni cerpadla vede k poskozeni elektroniky.
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= Vénujte pozornost druhu proudu a napéti na typovém Stitku.
- Pfipojte k 230V nizkonapé&tovym sitim. P¥i pfipojeni k IT sitim (druh sit& Isolé Terre) bezpodmineéng
zajistéte, aby napéti mezi fazemi (L1-L2, L2-L3, L3-L1 <> Fig. 3) nepfekrotilo 230 V.
V pfipadé poruchy (spojeni se zemi) nesmi napéti mezi vnéjsi fazi a PE piekrocit 230 V.
- Pfi externim zapinani Cerpadla deaktivujte taktovani napé&ti (napF. fazové Fizeni).
- Spinani Eerpadla pomoci triakovych/polovodiZovych relé je nutno v jednotlivych pfipadech prezkouset.
= Pfi vypnuti pomoci relé mistni sité: Jmenovity proud = 10 A, jmenovité napéti 250 V AC
» Zohlednéte Cetnost spinani:
— Zapnuti/vypnuti sifovym napétim < 100/24 h

— = 20/h pfi frekvenci spinani 1 min mezi zapnutim/vypnutim sitovym napétim

= P¥i pouZiti proudového chrani¢e (RCD) doporu¢ujeme pouZivat RCD typ A (citlivy na pulzni proud). Béhem
elektrické instalace zkontrolujte dodrZovani pravidel pro koordinaci elektrickych provoznich prostredki a
pfipadné podle toho upravte proudovy chrani¢ (RCD).

= Zohlednéte u kazdého cerpadla svodovy proud |4 < 3,5 mA.

- Elektrické pfipojeni musi byt provedeno prostfednictvim pevného pfipojovaciho kabelu opatfeného
zastrékou nebo spinatem viech pdld s minimélnim rozevfenim kontaktu 3 mm. (VDE 0700 / &ast 1).

= Pro ochranu pred unikajici vodou a odlehceni tahové sily na kabelové priichodce pouZijte pfipojovaci potrubi
s dostate€nym vnéjsim primérem (viz kapitola ,Pfipojeni*).

« Priteplotach médii nad 90 °C pouZijte tepelné odolny pfipojovaci kabel.

= Zajistéte, aby se pfipojovaci potrubi nedotykalo ani potrubi ani ¢erpadla.

MozZnosti pFipojeni

A) 1~230V A

L .
N -
) i
B) 3~400V
L1
L——m
I,:‘B $230v
Pe
C) 3~230V
L1

L2
s $230v
Pe

Fig. 3: MoZnosti pfipojeni

12VDC, 10 mA
max:
250 VAC, 1A

Cerpadlo miZe byt pfipojeno k sitim s nasledujicimi hodnotami napéti:

 1~230V

* 3~ 400V s nulovym vodicem
« 3~ 400V bez nulového vodice (pfipojte dopfedu sitovy transformator)

° 3~230V

7.3  Zdvojena éerpadla
Provozujte jen jako hlavni nebo zaloZni cerpadlo s automatickym pfepinanim v pfipadé poruchy:

1. Obamotory jednotlivé pfipojte a zajistéte.

2. Zajistéte oddélenou spinaci skiifiku (nap¥. Wilo spojovaci modul Yonos MAXO (pfislusenstvi)).
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3. Provedte identicka nastaveni.

7.4 Shérné poruchové hlaseni (SSM)

Kontakt sb&rného poruchového hladeni (beznap&tovy rozpinaci kontakt) miZe byt pfipojen na automatické
fizeni objektu. Vnitini kontakt je uzavien v nasledujicich pfipadech:

- Cerpadlo je bez proudu.
» Nevyskytuje se zadna porucha.
= Regulacni modul vypadl.

‘ NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni zasahem elektrickym proudem!

Je-li sitové vedeni a vedeni SSM vedeno spole¢né 5Zilovym kabelem, dochazi pfi prenosu
napéti k riziku smrtelného poranéni.
+ Nepfipojujte vedeni shérného poruchového hlaseni SSM na ochranné malé napéti.

PFipojné hodnoty
» Minimalné pfipustné: 12V DC, 10 mA
» Maximalné pfipustné: 250 VAC, 1 A,AC 1
P¥i pfipojeni vedeni shémého poruchového hlaseni SSM k sitovému potencialu:
» Faze SSM = faze L1

7.5  Pripojeni

‘ NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni zasahem elektrickym proudem!

Pfi dotyku soucasti pod napétim hrozi bezprostiedni riziko smrtelného poranéni.
+ Elektrické pripojeni nechte provadét vyhradné kvalifikovaného elektrikare a v souladu s
platnymi predpisy!
+ Pred veskerymi pracemi odpojte napajeni a zajistéte jej proti opétnému zapnuti.

Pfipravte kabely dle Gidajdi na obrazcich (Fig. X).

Vysroubuijte ze zastréky Sroub (Fig. XI).

Sejméte zastrcku.

Od3roubujte prostupy kabelu (Fig. XII).

Odklopte zastrcku.

Vystréte Sroubovakem gumicku uzavéru kabelovych prachodek (Fig. XIll).
Skrz prostupy kabelu pfivedte kabel k pfipojovacim zditkdm.
Kabel pfipojte ve spravné poloze (Fig. XIV).

Zavfete zastréku a nasroubuijte prostupy kabelu (Fig. XV).
Zasunte zastréku a upevnéte ji Sroubem (Fig. XVI).

Pfipojte napajeni.

WP NV FWNE

[
= o
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8 Uvedte do provozu

8.1  OdvzdusSnéni

1.  Zafizeni odborné napliite a odvzdusnéte.

» Cerpadlo se odvzdusni samostatng.

8.2  Proplach

UPOZORNENI

Vécné skody!
PYi pouZiti médii s pridavnymi latkami m(zZe pfi koncentraci chemickych latek dojit k vécnym
Skodam.
+ Pfed uvedenim do provozu zafizeni proplachnéte.
+ Pred novym plnénim médiem, jeho dopliiovanim nebo vyménou cerpadlo proplachnéte.
+ Pfed proplachem stfidavym tlakem cerpadlo vymontujte.

+ Neprovadéjte zadné chemické proplachy.

8.3  Volba provozniho rezimu

- = /'4%9“\\\
i i JLE
" - i
N@)”
Hmax T~
Hs
Q Q Q

Fig. 4: Volba provozniho rezimu

Diferencni tlak variabilni Regulace zméni poZadovanou hodnotu, kterou ma cerpadlo dodrzet, a to
Ap-v linearné mezi redukovanym diferencnim tlakem Ha H,;.
Regulovany diferencni tlak H se v zavislosti na Cerpaném mnoZstvi zvysuje
nebo sniZuje.

Otacky konstantni Pocet otacek Cerpadla se udrZuje na nastaveném konstantnim poctu

n = const. otacek.

Diferencni tlak konstantni Regulace udrzuje diferencni tlak vytvofeny cerpadlem v ramci pfipustného
Ap-c rozsahu ¢erpaného mnozstvi konstantni na nastavené pozadované hodnoté

diferencniho tlaku H,,; aZ po maximalni rozsah charakteristiky.

PoZ
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Volba regulaéniho reZimu v reZimu vytapéni

Typ zarizeni Systémové podminky Doporuéeny
regulaéni reZzim

Topna/vétraci/klimatizani « Dvoutrubkové systémy s termostatickymi/ Ap-v
zafizeni s odporem zénovymi ventily a malou kapacitou spotfebicu:

v predavacim dilu (topné téleso  — HN>4m

+ termostaticky ventil) < 25 % — velmi dlouhd vedeni ventild

celkového odporu — silné pfiskrcené uzaviraci ventily vétvi

— regulator diferencniho tlaku vétvi
— vysoké tlakové ztraty v ¢astech zafizeni,
kterymi protéka celkovy objemovy proud
(kotel, chladici stroj, event. vyménik tepla,
rozdélovaci vedeni aZ po prvni odbocku)
= Primarni okruhy s vysokymi tlakovymi ztratami

Topné/vétraci/klimatizagni = Konstantni Cerpané mnoZzstvi Konstantni otacky
zafizeni - Priorita horké vody (c3) (1, c2,c3)
= Manualni dtlumovy reZim prostfednictvim
nastaveni stupfd otacek (c1)

Topna/vétraci/klimatizani «+ Dvoutrubkové systémy s termostatickymi/ Ap-c
zafizeni s odporem zénovymi ventily a vysokou kapacitou spotfebicu:

v generatoru/rozdélovaci — HN=2m

=25 % odporu v pfedavacim — Prestavénd samotiZna zafizeni

dilu (topné téleso — PFestavba na velké teplotni akumulatory (napf.

a termostatické ventily) teplarenské)

— nizké tlakové ztraty v ¢astech zafizeni, kterymi
protéka celkovy objemovy proud (kotel,
chladici stroj, event. vyménik tepla, rozdélovaci
vedeni aZ po prvni odbotku)

 Primarni okruhy s malymi tlakovymi ztratami

» Podlahové vytapéni s termostatickymi nebo
zénovymi ventily

» Systémy s jednim potrubim s termostatickymi
nebo pasmovymi ventily

Volba regulaéniho reZzimu v reZimu pitné vody

Typ zarizeni Systémové podminky Doporuéeny
regulaéni reZim

Systémy cirkulace TUV Systémy cirkulace TUV s termostaticky regulovanymi  Ap-v
uzavéry potrubnich vétvi

Systémy cirkulace TUV Konstantni ¢erpané mnoZstvi Konstantni otacky
(c1,c2,c3)
Systémy cirkulace TUV Systémy cirkulace TUV s termostaticky regulovanymi  Ap-c

uzaveéry potrubnich vétvi.

- Diferencnitlak je udrZovan konstantni na
nastavené pozadované hodnoté diferen¢niho
tlaku H.

Doporuceni u zafizeni s vyrovnavacimi ventily
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8.4 Nastaveni provozniho rezimu a vykonu cerpadla

Nastaveni z vyroby Eerpadla pro vytapéni

Cerpadla se dodavaji v regulaénim rezimu Ap-v. Pozadovana dopravni vy3ka je prednastavena na %2 max.
poZadované dopravni vy3ky (viz idaje Cerpadla v katalogu). Nastaveni provozniho reZimu a vykonu gerpadla dle
zarizeni.

Nastaveni z vyroby ¢erpadla pro pitnou vodu

Cerpadla se dodavaji v regulaénim rezimu Ap-c. Pozadovana dopravni vy$ka je pfednastavena na %2 max.
poZadované dopravni vy3ky (viz ddaje Cerpadla v katalogu). Nastaveni provozniho reZimu a vykonu gerpadla dle
zafizeni.

Provedeni nastaveni

P¥i planovani se zafizeni navrhne na urtity provozni bod (hydraulicky bod plného zatiZeni pfi vypoctené
maximalni potfebé tepelné zatéZe nebo celkovém odporu potrubni sité pitné vody). P¥i uvedeni do provozu

nastavte vykon cerpadla (dopravni vy3ku) dle provozniho bodu. Alternativné zvolte provozni rezim
s konstantnimi otackami:

1. Nastavte poZadovany provozni rezim stisknutim ovladaciho tlacitka.

» LED indikace udava provozni rezim (c1, c2, ¢3) nebo nastavenou pozadovanou hodnotu v m (u Ap-c,
Ap-v).

1. Pozadovanou hodnotu nastavte ota¢enim ovladaciho tlacitka (jen u Ap-c, Ap-v).

’ d
@ OZNAMENI
PoZadovand hodnota se na LED displeji zobrazuje v krocich po 0,5 m (pro poZadovanou

hodnotu vysky < 10 m) nebo po 1 m (pro poZadovanou hodnotu vy3ky > 10 m). Mezikroky jsou
mozné, ale nezobrazuji se.

9 Udrzba

9.1 Odstaveni z provozu

PFed provadénim adrzbérskych /opravérskych praci nebo demontéZe je nutno ¢erpadlo odstavit z provozu.
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‘ NEBEZPECI
Riziko smrtelného poranéni zasahem elektrickym proudem!

P¥i pracich na elektrickych pfistrojich hrozi riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem.

Prace na elektrickych komponentech nechte provadét pouze kvalifikované elektrikare!

Cerpadlo zapnéte bez napéti viech pélti a zajistéte proti nechténému opétnému zapnuti!

VZdy odpojte napajeni cerpadla a ptipadné i SSM!

— Prace na modulu Ize zahdjit teprve pro uplynuti 5 minut kvuli stale existujicimu
nebezpecnému dotykovému napéti!

Zkontrolujte, zda jsou viechny pfipojky (také bezpotencialni kontakty) bez napéti!

| ve stavu bez napéti mize cerpadlem proudit médium. Pohanény rotor indukuje
nebezpecné dotykové napéti, které je privedeno na kontakty motoru. Uzaviete stavajici
uzaviraci armatury pred ¢erpadlem i za nim!

PFi poskozeni regulaéniho modulu / zastréky Wilo neuvadéjte erpadlo do provozu!

V piipadé nepovoleného odstranéni ovladacich prvki na regulacnim modulu hrozi
nebezpecdi zasahu elektrickym proudem pfi kontaktu s elektrickymi komponenty, které se
nachazeji uvnitf!

‘ VAROVANI
Nebezpedi popaleni pfi dotyku cerpadla/zafizeni

V zavislosti na provoznim stavu Cerpadla a zafizeni (teplota erpaného média) mohou byt
veskeré casti cerpadla velmi horké.

Nechte zafizeni i cerpadlo vychladnout na teplotu mistnosti!

9.2 Demontaz/montaz

Pfed kaZdou demontaZi/instalaci zajistéte, aby byla zohlednéna kapitola ,,Odstaveni z provozu*!

‘ VAROVANI
Nebezpedi popaleni pfi dotyku cerpadla/zafizeni

V zavislosti na provoznim stavu ¢erpadla a zafizeni (teplota erpaného média) mohou byt
veskeré Casti Cerpadla velmi horké.

30

Nechte zafizeni i cerpadlo vychladnout na teplotu mistnosti!
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VAROVANI

Nebezpeéi popaleni od horkych Eerpanych médii!

Cerpané médium je pod vysokym tlakem a miZe byt velmi horké.

Pred instalaci nebo demontazi Cerpadla nebo pred povolenim Sroubi skiiné dodrzujte
nasledujici pokyny:

+ Topny systém nechte Gplné vychladnout.

- Zavfete uzaviraci armatury nebo vypustte topny systém.

+ Vypustte uzavienou vétev zafizeni!

+ Chybi-li uzaviraci armatury, zafizeni vypustte!

+ Respektujte tdaje vyrobce a bezpecnostni datové listy ohledné moznych pfidavnych latek

v zafizeni!

Dbejte na narodni predpisy Urazové prevence, jakoZ i na interni pracovni, provozni a bezpecnostni predpisy
provozovatele.

VAROVANI

Nebezpedi urazu!

Po povoleni upeviovacich $roubd hrozi nebezpeéi zranéni nasledkem pddu motoru/Cerpadia!
- Cerpadlo/motor pfip. zajistéte proti padu vhodnymi zvedacimi prostfedky!
+ Noste vhodné ochranné vybaveni (nap¥. rukavice)!

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni vlivem magnetického pole!

Rotor s trvalymi magnety uvnitr Cerpadla miiZe byt pfi demontazi Zivotu nebezpecny osobam
s IékaFskymi implantaty (napF. kardiostimulatory).
+ Rotor nikdy nevyjimejte.

— Jestlize se z motoru vytahuje jednotka sestavajici z obézného kola, Stitu loZiska a
rotoru, jsou ohroZeny zejména osoby, které pouzivaji |ékaiské pomocné prostiedky jako
kardiostimulatory, inzulinova erpadla, naslouchaci zafizeni, implantaty apod.
Nasledkem mUze byt smrt, tézka télesna zranéni a vznik vécnych Skod. V kazdém
pripadé je u téchto osob nezbytné provést pracovné lékarské posouzeni.

+ Hrozi nebezpeci pohmoZzdéni! Pfi vytahovani rotoru z motoru mize byt vlivem silného
magnetického pole rotor prudce zatazen zpét do své vychozi polohy.
— Nachazi-li se rotor mimo motor, mohou byt magnetické predméty prudce pfitahovany.
To mlzZe mit za nasledek télesna zranéni nebo vznik vécnych skod.

+ Elektronické pfistroje mohou byt plisobenim silného magnetického pole rotoru poskozena
nebo negativné ovlivnéna ve své funkci.

Ve smontovaném stavu je magnetické pole rotoru vedeno v Zelezném jadru motoru. Diky tomu neni mimo stroj
prokazatelné Zadné limitujici magnetické pole Skodlivé pro zdravi.

9.2.1 Demontaz/montaz motoru

sve

Pied kaZzdou demontaZifinstalaci motoru zajistéte, aby byla zohlednéna kapitola ,,Odstaveni z provozu*!
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 Uzavrete stavajici uzaviraci armatury pred cerpadlem i za nim!
» Chybi-li uzaviraci armatury, zafizeni vypustte!

DemontaZ motoru
1. Povolte upevriovaci Srouby motoru a vyjméte motor ze stiedu na télese erpadla.

UPOZORNENI

Vécné skody!
Je-li pfi udrzbarskych nebo opravarskych pracich oddélena hlava motoru od télesa Cerpadla:
+ Vyménte O-krouzek mezi hlavou motoru a télesem cerpadla!

+ O-krouZek namontujte neotoceny na srazenou hranu stitu loZiska, ukazujici k obéznému
kolu!

+ Dbejte na spravné usazeni O-krouzkd!

+ Provedte zkousku netésnosti s maximalnim dovolenym provoznim tlakem!

Instalace motoru
Instalaci motoru se provadi v opacném poradi neZ pfi demontazi.

1. VloZte motor do stfedu télesa Cerpadla a do zavitovych otvortl zasufite Ctyfi upeviiovaci Srouby motoru.
2. Srouby k upevnéni motoru utdhnéte kfizem. DodrZte utahovaci momenty! (viz tabulka ,Utahovaci
momenty pro upevnéni motoru* [» 23]).

Uvedeni Cerpadla do provozu je popséano v kapitole ,Uvedeni do provozu*.

Ma-li byt na jinou pozici pfemistén jen regulaéni modul, neni nutné motor vytahovat z télesa Cerpadla cely.
Motor Ize do poZadované pozice poototit zastréeny v télese Cerpadla (dbejte pfipustnych poloh instalace). Viz
kapitola ,,Vyrovnani hlavy motoru* [» 23].

@ OZNAMENI

Obecné plati, Ze hlavu motoru je tfeba pootocit predtim, nez dojde k naplnéni zafizeni.

Provedte kontrolu nepropustnostil

10  Odstranéni poruchy

10.1 Pozadavky na personal

Resetovani poruchy nechte provadét vyhradné kvalifikovaného femeslnika, prace na elektrickém pfipojeni
nechte provadét vyhradné kvalifikovaného elektrikare.
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10.2 Bezpecnost pfi resetovani poruchy

NEBEZPECi

A

Riziko smrtelného poranéni zasahem elektrickym proudem!

Po vypnuti Cerpadla hrozi riziko smrtelného poranéni z dotykového napéti.
+ Pred zahajenim praci odpojte napajeni vsech polu.
+ Prace zahajte teprve 5 minut po odpojeni napajen.

10.3 Tabulka poruch

Cerpadlo neb&i pfi zapnuti
pfivodu proudu.

Vadné elektrické pojistky.

Zkontrolujte pojistky.

Cerpadlo neb&zi pfi zapnuti
pfivodu proudu.

Z4dné napéti.

Zkontrolujte napéti.

Cerpadlo je hluéné.

Kavitace v dlsledku

nedostatecného vstupniho tlaku.

UdrZujte tlak / zvyste tlak
v zafizeni. Dbejte povoleného
rozsahu tlaku.

Cerpadlo je hluéné.

Kavitace v dlsledku

nedostatecného vstupniho tlaku.

Zkontrolujte a pfip. pfizplisobte
nastavenou dopravni vysku.

Tepla voda neni po kratké dobé
tepla.

Je nastavena pfilis nizka
pozadovana hodnota.

Zvyste pozadovanou hodnotu.

Tepld voda neni po kratké dobé
tepla.

Je nastavena pfilis nizka
pozadovana hodnota.

Nastavte provozni rezim Ap-c.

10.4 Poruchova hlaseni
« Zobrazi se hlaseni.
» LED indikace sviti.

« Otevira se kontakt shérnych poruchovych hléseni.
- Cerpadlo se odpojuje a pokousi se v pravidelnych intervalech o nové spusténi. U E10 se cerpadlo neustéle po

10 minutach vypina.

N N N

Podpéti PFilis nizké napajeni ze sité. Zkontrolujte sitové napéti.
EO05 Prepéti P¥ilis vysoké napajeni ze sité. | Zkontrolujte sitové napéti.
E09Y Turbinovy provoz Cerpadlo je pohanéno nazpét. | zZkontrolujte priitok a pfip.
namontujte zpétné klapky.
E10 Blokovani Zablokovany rotor. Obratte se na zdkaznicky
servis.
E212° Pretizeni TéZzky chod motoru. Obratte se na zakaznicky
servis.
E23 Zkrat P¥ilis vysoky proud motoru. Obratte se na zakaznicky

servis.
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Kontakty /vinuti Vadné vinuti. Obratte se na zakaznicky
servis.
E30 Nadmérna teplota modulu Pilis teply vnitfek modulu. Zkontrolujte podminky pouZiti.
E=il} Nadmérna teplota vykonového | P¥ilis vysoka okolni teplota. Zkontrolujte podminky pouZiti.
dilu
E36 Porucha elektroniky Vadna elektronika. Obratte se na zakaznicky
servis.

Pokud nejde poruchu odstranit, kontaktujte odborné femesliniky nebo zakaznicky servis.
Yjen pro cerpadlas P1 =200 W

Jkromé LED indikace navic LED kontrolka poruchy ukazuje nepferusované ervené svétlo.
"viz také vystrazné hlaseni E21

10.5 Vystrazna hlaseni

* Zobrazi se hlaseni.

 Poruchovy signal LED nesviti.

= Neotevira se kontakt sbérnych poruchovych hlaseni SSM.
- Cerpadlo béi dale jen s omezenym cerpacim vykonem.

I N N

Generatorovy provoz Hydraulicka ¢ast cerpadla Zkontrolujte zafizeni.
protéka.
E11l Chod nasucho Vzduch v cerpadle. Zkontrolujte tlak a mnoZstvi
média.
E21)) Pretizeni Té%ky chod motoru. Cerpadlo | Zkontrolujte okolni podminky.

b&Zi mimo specifikaci (napf.
pfilis vysoka teplota modulu).
Otacky jsou nizsi, nez pfi
normalnim provozu.

"viz také hlaseni poruchy E21

11  Nahradni dily

Origindlni nahradni dily nakupujte pouze u mistnich odbornych dilen a/nebo v zakaznickém servisu Wilo. Aby se
pfedeslo nejasnostem a chybam v objednavkach, je nutné pfi kazdé objednéavce uvést vsechny Gdaje
z typového stitku.

12 Likvidace
12.1 Informace ke shéru pouZitych elektrickych a elektronickych vyrobki

Radna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabréni ekologickym $koddm a nebezpe&im pro zdravi
Clovéka.
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E OZNAMENI
I

Zakaz likvidace spoleéné s domovnim odpadem!

V rdmci Evropské unie se tento symbol miiZe objevit na vyrobku, obalu nebo na priivodnich
dokumentech. To znamena, Ze dotcené elektrické a elektronické vyrobky se nesmi likvidovat
spolu s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotéenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci a likvidaci respektujte nasledujici body:

= Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych sbérnych mistech, ktera jsou k tomu urcena.

= Dodrzujte platné mistni predpisy!

Informace k fadné likvidaci si vyzadejte u mistniho obecniho tfadu, nejblizSiho mista likvidace odpadd nebo u
prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi informace tykajici se recyklace naleznete na strance
www.wilo-recycling.com.

Technické zmény vyhrazeny!
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